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NOTA: Plan non contractuel/No contractual Draft
*1 — Lactionneur est représenté dans sa taille maximale.
The actuator is represented in its maximale size.
*2 — Représentation de la douille en position fermée.
Representation of the socket in closed position.
*3 — Cote de démontage/Dimension to allow for dissassembly
Echelle/Scale: Nom/Name: Date: . . .
: Vérifié par: Encombrement / External Dimensions
1/5 — 1/2 | Birouk |02/06/14 506
Poids/Weight:
14 kg Fr/En | Approuvé par: Etanche/Weatherproof
: F05-FO7
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